GETRAG B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

MMAGNA NEE GETRAG

ATEBED

Delivery no. / Date: 7169807 / 19.11.2018

Purch. ord. no.: 5500039863
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

80 208 8

Delivetry note

Boo 3T MG T

£~ .

Weights (gross/net)

Gross weight 532,600 KG Net weight 446,400 KG Volumes 0,720 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510200912 2.400 PC 446,400 KG

’ Clutch Actuator Pump

Customer article number: 2510200212Position1

900001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 40 PC B2 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R )

000003  TBA-550528 2 PC 5 KG

VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1
74199 Untergruppenbach
Deutschiand

www.getrag.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Firma
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Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett



rose = Examplairo to laxpédiiour
bleu = Exemplalre du destinatale
vert = Exemplaim du tmnsporiaur

rosa » Exemplar i0r Absander
blau = Exemplar for Empfinger
griln 3 Exempler iCr Frachiiihrar

rasa = Exempiarvoor azender
biau = Examplaarvoor geat rda  biu -
groen = Exemplaar voor verveender

rosa = Essemplam permitients
per destinatarlo

plnk = Capy for sencer
P blue = Copy for consignes
varde = Essemplare periransportatore  groan = Copy for carrder

* GETRAG BY. & Co. KG
* 7

Werk Bad Windsheim

Burgbernheimer Strafie &

81438 Bad Windshair
b,

INTERNATIONAL

Dlese Beforderung unteriiegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Beslim-
mungen des Oberalnkommens Uber den
Beldrderungsvertrag Im Inlematlonalen
StraBengbterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER e
FRACHTBRIEF -
LETTRE DE VOITURE

Ce lransport est soumis, nonobstant
toule clause contralre, & la Con-
vention relatlve au contrat de tans-
port intematlonal de marchandises
par routs (CMR)L

2 Empiinger (Name, Anschiift, Land)
Destinatale {nom, adresse, pays)

16 FFBCRULNTE? (NG, ANSCIH, Land]
Transponeur {nom, adresse, pays)

blaa = Exemplar for modiager
grén = Exemplar for befordrer

wit@verkenrsverlag-tiscner.de
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nach glitigem ADR

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
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Les paries encadrées do llgnes grasses
dolvent étte remplis par la transponteur.
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5 Beigeflgte Dokuments
Documeants annexés

Anzahl der Packsllicke 8 Art der Verpackung 9 Cffiz, Benennung f. d. Beférdanung® 1

The freight forwarder as mentioned in box 15 confirms with ifs
signature in box 23 fo transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business a3
mentioned in box 2 ta the place of destination in box 3.
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